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Valamikor a betlehemi jászolt csak 
vékony deszkafalak fogták körül és 
az istálló egyik oldala nyitva-tárva 
volt a bekivánkozók előtt. A desz
kafalak korhadt deszkái között ujjnyi 
hasadékok tátongtak és az ázsiai tél 
langyos, hamvas szellője, szelíden fújt 
be rajta, a nehéz levegő párás illata 
halkan csúszott be, hogy egy szent 
család nagy eseményében résztvegyen. 
A pásztorok és a szegény emberek 
nem álltak meg a nyitott ajtó küszö
bén, hanem beléptek és otthoniasan, 
kedvesen üdvözölték egymást és ör
vendeztek az örvendezőkkel. A csilla
gok halovány finom, vékony eztist- 
ujjaikat lenyujtották az égről és végig 
simogatták vele mindenkinek az arcát 
Betlehemben ünnepelték a világ leg
szentebb karácsonyát. És Betlehemben 
tárt ajtók, rozoga átlátszó falak kö
zött ünnepelték az első karácsonyt.

És elteltek évtizedek, belőlük év
századok lettek és elteltek az évszá
zadok is. 1910-et Írunk, a karácsony 
kevésbbé szent ma már, de a falak 
annál erősebbek, vastagabbak és már 
nincsenek az ajtók nyitva mindenki 
előtt. Ma egész életeket eltöltenek 
az emberek zárt négy fal között, ma 
nem lehet vékony deszkafal hasadé
i n  áthallani egy magasztos élet 
megkezdésének pillanatát, ma nem

lehet részt venni senkinek örömében, 
bánatában, ma vastag, félméteres, hi
deg és érzéketlen kőfalak választják 
el a családokat egymástól. Nincs 
közös érzése éo eseménye az embe
reknek, és az istálló is fegyverrel vé
dett várrá változik. Ezt a mai gaz
dasági tülekedés hozza létre. Az a 
harc, amit két-két ember viv mindig 
egymással azért, hogy a fejük felett 
csüngő száraz kényéi darabot melyikük 
kapja el. Mindenki minden tetténél 
félszemével a kenyérre, és a szom
szédra sandít, vigyáz, figyel, feszült 
idegekkel dolgozik, de a szomszédot, 
a másikat, mindig szemmel tartja. Nem 
enged l>epillantást a maga tuszkulá- 
numába, nem nyitja ki az ajtót a 
pásztoroknak és nem tárja ki ablakát 
a csillag szelíd sugarainak, mert hát
ha ez is bajt hoz rá.

Ez igy van minden nap, egész 
éven át, de karácsonykor a nyitott, 
tárt ajtóju istálló és a Megváltó szü
letésének emlékére nem szabadna igy 
lennie. És nem is marad igy, mert 
karácsony estéjén még a függönyt is 
leereszti mindenki az ablakán, hogy a 
gyermeköröm, a csillogó gyertyák, ne 
látszanak át a szomszédhoz, az ellen
félhez, a kenyér irigyéhez.

Halk és csöndes a karácsonyest 
mindenütt. A boltok is ünnepelni tér

nek, lámpáik kialusznak, a kocsik 
zörgése elhal és csak néha-néha ko
pog végig egy elkésett ünneplőnek 
vagy az ünnepből kizártnak cipője az 
utcán.

Milyen fájdalmas ilyenkor végigmen
ni az utcán, vagy kikönyökölni egy 
ablakon, a bezárt, lefüggönyözött, vak 
ablakok között. A hétköznapi tüleke
désben nem is látjuk meg, de a ka
rácsonyi ünnepen fájdalommal hasit 
szivünkbe a lezárt ablak. Mintha nem 
volna elég a vastag kőfal és a sok 
zár, még függönnyel is el kell takar
ni az életet, az örömöt a sziveket.

Karácsonykor hatalmas szimfóniá
ban kellene egyesülnie a sziveknek 
és lefüggönyözött ablakok riasztják 
vissza egymástól az embertársakat.

Az a lefüggönyözött ablak és a sok 
zárt ajtó a szimbóluma a mai élet 
szomorúságainak. Munkánkat lelketle
nül, fáradtan végezzük, mert hiszen 
annak, aki segítőtársunk vagy aláren
deltünk, nem az a törekvése, hogy 
valóban előmozdítsa munkánkat, hogy 
egy szívvel, egy lélekkel dolgozhas
sunk, hanem az a kérdés lebeg min* 
dig előtte, hogy fog megelőzni ben
nünket, hogy fog a fejünkre nőni. 
Nem egymás gondolatait, érzéseit, fi
gyeljük munkánkban, azokat nehéz 
függönyök takarják el előttünk, hanem



2 L éva i H írlap 52. szám.

a kezeik. És ha valamit teszünk, va
lahová megyünk, első igyekezetünk 
az, hogy szivünk elé odahuzzuk a 
mindent eltakaró, minden hangot fel
fogó damaszk-függönyt.

Haladásért, fejlődésért, magasztos 
eszmékért küzdünk mi is és számos 
ember e városban. Kitárt kebellel do
bogást mutató szívvel hívunk minden
kit hogy e város fejlődése érdekében 
egyesüljünk. És hiába mindenkinek a j 
küzdelme, aki oly célt irt a lobogóra, j 
amelyhez érzések is kellenek. A ne- : 
héz függönyök, amelyek a karácsonyi I 
ünneplést eltakarják, nem engednek a j 
szivekhez jutni egy hangot, egy ér
zést sem.

Békesség az embereknek itt e föl
dön, és dicsőség Istennek a magas 
mennyekben.

Ez a karácsony jelszava, ez a ka
rácsonyi ige. De az erőszakos csönd, 
az nem békesség Az elzárt szivek és 
lefüggönyözött ablakok csak csöndet 
teremtenek itt e földön és a csönd 
mindig a vihar előjele. Ez a csönd 
fájdalmas, sejtelmes és lázitó. Nem 
dicsőséges a magasban lakozó Isten
nek és nem békességes az emberek
nek.

Emberek! Táruljon ki minden ab
lak a Megváltó szent ünnepén, törje 
le a zárt az ajtókról és nyíljék ki
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Karácsonykor.
O is tanító volt, a ki ma született:
Csupa j ó  akarat, áldás és szeretet.
Embert a :  embertől el nem választotta, 
l iűn r e  a megtérés  f én y e s  napját kozta.

Gyermek korában már hólesőbb / olt a bölcsnél, 
Meg nem állapodott a rég i  erkölcsnél. 
Hatalom, f én y ,  pompa nem kellettől[• néki: 
Gyöngye roll a munka tisztes reritéki.

Állott a papokkal > tudósokkal szembe)), 
Dolgozott halaiig s hitt a j ó  Istenben.
A keresztet i álián rég ig  marja hordta,
S régre  9 feszítsd m egu-et kiáltott a horda.

-i faiképpen o volt, mi is ú g y  vagyunk ma. 
Vérzik az igazság, megroskad a munka.

Es nem negyven napig  tart a böjtölésünk, 
Negyven esztendőig terjesztik ki részünk'.

.4 miképpen ötét, fáinkét is ú g y  vernek .
Nem lakója vigság a gyö tört kebelnek. 
Panasszal telt ajkkal hiába sóhajtunk,
Ka iafások szive nem könyörül rajtunk.

minden s z í v  a betlehemi istálló emlé
kére, amint akkor nyitva volt minden 
ajtó, hogy odamehetett mindenki egy 
nagy ünnepre. Nyíljék ki minden s z í v , 

és fogadja be a gondolatot, a béke 
| és a haladás gondolatát. És tűnjenek 

el a földön mindenütt a függönyök, 
hogy ne akadályozzák szivek egye
sülését. gondolatok terjedését és em
berek fellélekzését.

Emberek! Nyissátok meg sziveite
ket a nyitott, mindenki számára nyi
tott betlehemi istálló emlékére!

A magyar kultúra.
Irta Kántor István.

A volt kultusz miniszter rövid ideig tartó, 
de dicsöemlékü kormányzása alatt a nem
zeti Géniusz hatalmas szárnyalással vitte 
előbbre a magyar nemzeti kultúra ügyét és 
mindenki abban a reményben ringatta 
magát, hogy hazánk népoktatásának ügye 
egy uj és fényes korszak küszöbét lépte 
át. Ma pedig csalódottan olvassuk a leg
újabb kimutatásban, hogy Magyarországon 
még ma is 427 ezer tanköteles gyermek 
nem jár iskolába, mit azonban bátran ve
hetünk félmilliónak.

Nagy szégyen — numerus ez !
De csodálkozni egyátalán nem lehet e 

rengeteg számon, mert hiszen a képviselő
ház pénzügyi bizottságában a kultusztárca 
tárgyalása során Lévay Lajos báró a tren- 
csénmegyei népoktatási viszonyokat ismer
tetve azt mondja, hogy e vármegyében 123

Vgyünknek azonban van elég  Júdása ,  
Egyikünknek vermét a másikunk ássa.
<Hdozkodunk, mint a meg nem kötött k év e ; 
Hallgatunk és állunk kezet összetéve.

Ha vezérifik intnek s szólnak cselekedni,
R> <z vagyunk a rúgást tovább is szenvedni . 
I a g g  ha szóra nyílik e g y  kevéssé ajkunk,
A.*/ a hatalmasság s tapos egy e t  rajtunk.

Es ki tanító volt, u ki ma született,
Annak nyomdokain se kél a szeretet. 
Apostolok doh ja esői: napszámba mégy en ,  

értünk munkálkodni, az marad csak szégyen.

} h.dt-§ Messiásunk, szólunk egy e l  hozzád: 
Magyar tanít ók h<<: mikor nyú jtod o r cád '?
I.i f g gü m oh s  mikor lesz a kics iny virágból ? 
Mikor szabadit>z meg súlyos szo lgaságból?

K egy es  fü le idet hajtsd a kérésinkre\
Felelj mielőbb meg a mi kérdésünkre! 
Harmincezer ember bűt, nyomort  n e  lá s son :
\ im  l ,u rá > boldog, szép karácsony.

Tóth István.

községben nincs is iskola és 12 ezer tan
köteles gyermek nem részesül oktatásban 
Vannak ott még olyan községek is, hol az 
összes lakosság 96 százaléka sem jrni 
sem olvasni nem tud Jó ég ! és mi még 
magyar kultúráról csevegünk ?

Hát hiszen, ha nincs pénz ! Biz igaz 
nincs, még pedig sehol sincs és különösen 
az iskolára nincs. Mert az ám a mi társa
dalmunk legnagyobb gyarlósága, hogy 
bármily közintézmény felállításáról legyen 
szó, annak létesítését az államtól várjuk, 
mimagunk azonban nem igen áldozunk arra 
egy vasat sem. Szomorúan tapasztalhatják 
ezt azok, akik egy szerényke tanterem épí
tését, vagy a meglevő átalakítását kísérlik 
meg, hogy a költségek viselése alól 
kézzel-lábbal iparkodik mindenki menekül
ni és mindkét kézzel átmutat a mindenható 
államra, épitsen az. Hát jó, igazuk van, 
építsen az állam. Csakhogy akkor adjuk is 
meg az államnak az erre szükséges eszkö
zöket : hozzuk be a kultuszadót. Az ám, 
csakhogy ha valaki találkozna az ország
gyűlésen és ezt merné ajánlani (mert biz 
ahoz nálunk nagy bátorság kellene), akkor 
azt a legkevesebb, ha kinevetik

Hanem törvényeink vannak bőven, melyek 
meg arra jók, hogy azokat meg ne tartsuk. 
Itt van az Ií>07 évi XXVII. törvénycikk, 
melynek 15 $-a a tantermek és azok fel
szereléséről is valamikép rendelkeznék és 
fáztak is ettől egy kicsit az iskolafentartók, 
hogy így, meg úgy, elvesztik a jogot, ha a 
törvény rendelkezéseinek e tekintetben is 
elég nem tétetik. No, ettől ugyan nyugod
tan alhatnak akár egy századig, mert de
hogyis veszi el tőlük az állam az iskolát 
Hisz nincs pénz !

Csendes pártfogó.
K arácso n y i történet. —

Két nappal karácsony előtt érkeztem abba 
a kis ruthén faluba, amelyiknek a nevét ma 
már a tulvilági üdvösségem árán sem vol
nék képes az eszembe idézni. Teljes lehe
tetlenség lett volna máshová mennem, mint 
a kocsmába, mert a faluban nem ismertem 
senkit, szállást meg csak a korcsmáros 
adott.

Az ivó egyik sarkában teljesen egyedül 
ült egy hatalmas, szélesvállu ruthén paraszt 
és ivott. Már meglehetősen be volt rúgva, 
idönkint magánbeszédeket tartott sorsát pa
naszolva. De a többiek, ugy látszik, már 
megszokták, mert rá sem hederitettek A 
korcsmáros sem törődött vele.

Egyszer csak megnyílt az ajtó és négy 
apró gyerek óvatoskodott be rajta. Az egyik
nek kenderkócból hosszú szakáll volt az 
állára ragasztva, a másik három meg nagy 
vigyázva cipelt holmi ócska papirházacskát, 
amiben a megszületett kis Jézust imádta a 
három napkeleti király.

Betlehemesek voltak.
! Illedelmesen, gyáván fészkelődtek, de
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Mimién kornak megvan a maga jelszava, 
a mai koré : a népmüvelödés. Hanem én 
25 évi tapasztalat után mondhatom, hogy 
ez csakis üres jelszó, minden tartalom nél 
kul, sót talán nem is őszinte. Népoktatá
sunk — már ott, ahol van iskola — sem 
áll mindenütt azon a színvonalon, ahol 
kellene és első tagozata, a mindennapi még 
általában jó, de a másik tagozata, az is
métlő iskoláról jobb hallgatni. Ennek pedig 
a tanitók a legkevésbé sem okai; mert a 
magyar tanítóság ma már hivatása magas
latán áll. Oka ennek első sorban az, hogy 
a tantermek nagy tömege mindennek ne
vezhető, csak ennek nem és befogadó 
képességük oly korlátolt, hogy néhol a 
tankötelesek fele sem iskoláztatható be 
még a törvényes számban sem, s igy is 
annyira zsúfolt, hogy tanító és tanitvány 
egészsége minden pillanatban keckára van 
téve. És most tessék egy ily tanteremben 
rendszeres tanítást végezni !

De lehetne az iskola mesébe illő palota, 
népoktatásunk nyílt és talán gyógyithatlan 
sebe megmarad, ha a tankötelezettség 
drákói szigorral végre nem hajtatik az 
egész vonalon. Mert ugyan milyen kedvvel 
es eredménnyel működhetik a leglelkesebb 
tanító is, ha növendékei, az egypár módo
sabb és józan gondolkozásu szülő gyer
mekét leszámítva, vagy egyátalán nem, 
vagy csak néha-napján kukkannak be az 
iskolába, hogy amint a föld fagya elolvad 
és a mezei munkálatok kezdeteket veszik, 
ismét vagy végleg búcsút mondjanak az 
iskolának, vagy csak mint Titka vendég 
vetődjenek oda úgy esős napokon. Lehet 
itt rendszeres tanyásról szó ?

No, már ennek bizony csak a tanító az

oka, gondolja a viszonyokat nem ismerő I 
olvasó, mulassa ki a mulasztókat, a ható- 
ság majd tesz róla. Hát kérem, csak lassan | 
azzal az Ítélettel. A tanító megteszi ezt ! 
havonkint kétszer, sőt az is igaz, hogy az * 1 * * 
19'*7. évi XXVII. t. c életbeléptetés óta a * 
szolgabirói hivatal lelkiismeretesen és szi- ! 
goruan ellenőrzi is a tanító ebbeli tényke
dését. Ki is rójják a szülőre a büntetéspénzt, ■ 
melyet a helyhatóság, illetve bir- > uram 
tiszte beszedni. És ö talán be nem hajtja 
azt? Persze hogy nem, majd ő komát, 
sógort, ismerőst a tanító kedvéért megsar
col. Olyan nincs! Hagyja a biintetéspénzt 
felszaporodni és akkor, hogy a kecske is 
jólakjék, meg a káposzta is megmaradjon, 
vagyis, hogy a törvénynek is elég tétessék, 
meg fizetni se kelljen, — felveszi a jegyző 
uram a ,.nemleges4' zálogolási jegyzőköny
vet, nem találtatván lefoglalható ingó va
gyon. Ahol pedig nincs, ott ne keress és 
szent a béke.

No de majd máskép lesz ez is, mondják. 
Az I9i>8 évi XLVI. t. cikk eltörülte a tan
dijat és az elemi oktatást teljesen ingyenes
sé teszi, ezzel pedig még a müveit nyuga
tot is megelőztük. Majd tódul a sok gyer
mek ezután az iskolába, csak győzze azt 
befogadni. Hál ez a törvény csak az évi 
szeptember bó elsejével lépett hatályba 
s igy ezen törvény hatásáról beszélni még 
nem lehet. De a tapasztalat megtanított 
bennünket arra, hogy ettől a törvénytől 
sem várhatunk valami nagy eredményt. 
Mert ugyan milyen is volt az a tandíj a 
legtöbb helyen ? Alig 1—2 korona és ezt 
az összeget is csak az fizette meg. aki 
akarta, pedig a legtöbb nem akarta, hát 
nem is fizette. Igen-igen sok iskolánál meg

egyátalán eddig sem volt tandíj ; nem be
szélek itt az izraelita iskolákról, ahol tud
valevőleg az iskola egész fentartási költsége 
többnyire tandijakból fedeztetett Miért kellett 
azt a jobb módú szülőt ettől az 1—2 ko
rona fizetése alól felmenteni *? És ha a 
szegény terhén könnyíteni akarunk, miért 
kel, ugyanezen teher alól a gazdagot is 
felmenteni ? Megfizette ez azt eddig és 
megfizette volna a jövőben is. A törvény 
úgy is intézkedhetett volna, hogy aki tan
díjat fizetni szegénysége miatt nem bir, hát 
ne fizessen, hanem fizessen helyette a po
litikai község Ezzel ugyan még tönkre nem 
ment volna a község és a valóban szegény 
ember felszabadult volna a teher alól, aki 
pedig bírja a terhet, az meg ki nem búj
hatott volna alóla. Azt az összeget pedig, 
melyet az állam tandijkárpótlás címen fizet, 
fordította volna arra, hogy az igazán sze- 
gény gyermekeket az iskola helyi hatósá
gának közbejöttével ellátta volna tanköny
vekkel meg téli gúnyával, igy biztosan és 
hasonlithatlanul nagyobb eredményt értünk 
volna el, mint az általános ingyenes okta
tással. Mert a parasztember, még a leg
szegényebbje is, hamarább vesz csemetéjé
nek mézeskalácsot, mintsem egy fillért is 
adjon irkára, tolira. Hanemhát hova lenne 
akkor a hirnév, hogy az ingyenes oktatással 
megelőztük a müveit nyugatot ?

Boldog ünnepeket kívánunk 
olvasóinknak, munkatársainknak 
és lapunk barátjainak!

Követeljünk mindenütt 
budafoki F. M. K. E. gyújtót!

utóbb, hogy a parasztok barátságosan hall
gatták í z  éneklésüket, belemelegedtek a 
dologba. Különösen a sarokbeli részeg hall
gatta őket nagy gyönyörűséggel, néha még 
ő maga is velük énekelt.

Csakhogy nem sokáig tartott raindez. A 
korcsma ajtaját betaszitotta valaki: egy 
óriási szintén nagyon részeg, pásztorféle 
ember.

— Itt vagytok, gazemberek! — ordította 
a fiuk felé, azzal hozzájuk ugrott, az elő- 
énekesnek letépte a kenderszakállát és két
szer úgy fejbeütötte, hogy annak az orrából 
azonnal kibuggyant a vér. Folytatni akarta 
az atyai nevelést, de akkor a sarokbeli ré
szeg, akit Timkónak hívtak, rákiálltott:

— Ne bántsd azokat a gyerekeket, te 
hóhér!

Az ujjonan érkezett haramia vadul forgat
ta a szemeit és gyalázatos szitkokat üvöl
tözött Tinikó felé. Az csak hallgatta egy 
darabig, de egyszer aztán felkelt, odament 
a dühöngőhöz, átnyalábolta és kitette az 
ajtón. A küszöbön még kétszer belevágott 
az arcába, aztán kilökte.

Onnan kívülről rémes káromkodás hallat
szott. A kidobott ember még dühöngött

egy darabig, -rerte az ajtót, de aztán elkot- 
ródott. Amikocr nehéz lépései elhangzottak, 
a gyerekek is kilopóztak. Az Isten tudja, 
hová mentek.

Ahogy vége ket a dolognak, a parasztok 
tovább kártyáztak, csak Timkó nem nyug
hatott. Senki sem figyelt rá, de azért csak 
beszélt.

— Hogyan is lehet valaki ilyen ördög, 
mint ez a cudar félbolond ?! — tűnődött 
hangosan. — Üti, tépi a gyerekeit, aztán 
elissza, amit azok keresnek! . . .  Hát hi
szen inni iszom én is, most is bevagyok 
rúgva, de a gyerekeimet nem bántom. Most 
is az a bajom, hogy nem tudok nekik sem
mit adni karácsonyra. Cipő is kellene, mert 
cudar hideg van. meg ruha is, de nincs 
semmi! . . .

Timkó a saját beszédjétől, meg a min
dég több pálinkától egyre érzékenyebb lett. 
Utóbb már szinte sirva nyöszörgőn.

— A szegény embert csak nevetik! Pe
dig most is azért nem merek hazamenni, 
mert a gyerekek simák, az asszony meg 
majd megkérdi, hogy hoztam-e haza vala
mit? Istenem, édes jó Istenem, csak volna

valaki, aki pártomat fogná! De nincs 
senki!

Szomorúan lehajtotta a fejet és tovább 
dörmögött, de utóbb már teljesen érthetetle
nül. Csak annyit lehetett kivenni a beszéd
jéből. hogy nem mer hazamenni és hogy 
nagyon szeretne valakit, aki pártfogolná,

i A korcsmáros vegre hazazavarta.
Rettenetesen nehezen, de kivánszorgott. 

Hanem nem vitte sokáig. Vagy tiz lépés
nyire az ajtótól beleesett a hóba. Ott feküdt 

( gyámoltalanul, bután kapálózva és nyöszö
rögve.

Egyszer csak éles, bántó gyermek-vigyor
gás hallatszott. A betlehemes-gyerekek, akik 
nem mertek hazamenni és ott kuporogtak 
a korcsma eresze alatt, észrevették a részeg 
embert, előjöttek az odúból, körülállták, 
holtrészeg pártfogójukat és kiabáltak neki:

— Hohó, Timkó bácsi, keljen fel Nem 
lehet ? Persze, megint részeg, mint a disz
nó ! Feküdjék bele ebbe a házba, itt jó 
meleg van !

És ráboritották az arcára a papir-házikót.
Timkó gyámoltalanul vergődött; utóbb 

nem törődött semmivel. Ezért a gyerekek 
hamarosan, ott is hagyták A korcsmát is
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S z i lá n k o k  a  h á t r á l  szappanbuborékok gyanánt pattannak széjjel tapsra késztetve a közönséget, mely elis-
s legparányibb foltot sem ejthetnek lapunk méréssel adózott a dirigáló zenetanár

..Vadkacsa, olvasható felelősség nélkül reputációján, azok a kalamus fenekére lera- Duschek Ernőnek is. Az ünnepély fénypontja 
H - b a n — Az Örállóban olvastuk Ugyan kódolt üledékkel rótt stílustalan stilusú Tomcsányi János, kir. tanfelügyelő üdvözlő 
mi lehet ez ? Változzon toliunk szegeskor- zagyvaságok. beszéde volt, melyben méltatást nyertek a C
bácscsá, ha ezt a rébuszt megtudjuk fejteni * jubilánsnak az iskolán kívüli, a kultúrára *5
Különben pedig kár már a vadkacsákat is A kritika növeli a becsvágyat, fel- közhasznú munkálkodásai is, melyek felsőbb
birizgálni, inkább imhol-e, a szilánkokkal kelti az ambíciót. A kritika nem lehet ár- helyen is a megérdemelt elismerést nyerték J
szolgáltatunk egy kis témát a jövő heti talmas soha, csak javítani tud. Amig egy el ezáltal, hogy a miniszteri tanterv ésuta-
rovásba. Azért a kacsákat csak odahaza lap a krilizálásban csak az elveket tartja sitás megalkotásánál az ő értékes szaktudását C
tessék keresni Odahaza, a békanyálas szem eb tt, addig mindig céltudatos, hasz- és tanácsát is kikérte a kultusz miniszter és *
zöld mocsárban . . úszkál ott elég ! nos munkát végez az emberiség kultúrája- úgyszintén akkor, amikor megbízást kapott mc

* nak érdekében -  Csak tudjon persze a közoktatásügyi tanácstól a tankönyvek N
A minap a parlamentben, az mtmumtas kritizálni ! fölülbirálására. A modorn tanítóképzés pio- *2

védelme alatt az egy,k honatya otromba * nérja, ki saját hatáskörében már évtizedek 3
támadás, intézet, a sajtó ellen m, annal ,s Jubdal a fővárosi de.ekhv testület es előtt meghonosította azt, mit a tanítókén- 2  
csodálatosabban es meglepőbben hatott, evvel kapcsolatban persze stat.szhkat ,s zésre advösnek ta|ált g a ku„ k P ' g
mert az illető ur vendégszereplésével szók kiadnak a derék testület huszonöteves csak a közel múltban léptetett életbe A '5 .
ta megtisztelni a lapokéit, noha valószínűbb, működéséről. Mint nem jo! beavatott hely- , . .... f . ‘ ZT
hogy a saito egyatalan nem erezi magat rol vesszük a hírt, lövőre Levan is jubi- z*,,.,, . , , ° Q.
megtisztelve az ő vendégszereplése által. Iáinak a bakterok és már nagyban készül t .. » Z ,Un"ê e ne 3CU ?SZ m,”‘sz“ ^
Minket, a vidéki sajtót a támadás kevésbé a statisztika, mely a bakterok ötven éves Lr°. eVC ’ .mi va r a  József ^
érintett, s hogy reflektálunk rá, annak lo- buzgó és lankadatlan sípolásának eredmé- .. met> a v a a t  s szeP izédben
kálisoka van. Kifejezésre juttatjuk azt, nyé. hü képekben fogja elénk tárni. A s.a- köszönte meg a ktr.tanfelügyelő üdvözlé- C
hogy mi csöppet sem csodálkozunk annak tisztika ezenkívül szigorúan pontos adató- , u .IISZ m,ntsztér 1 un e megem-
az urnák a kirohanásán, noha némi köze kát fog tartalmazni a bakterok által haza . h}, 4 > a" 32 1 iu 8' eiJe ar arga ^  
is legyen a tollhoz. s bár vendégként szó- vezetett részeg emberek számáról is. Ez da,at adta A g^korió iskolai _ y
kott is megjelenni az irodalom szent berke- utóbbi pont adatainak megbízhatóságát mi- , . n.̂ Vê n 1J* . veskutl Jenő IV. 3  
iben. Nem csodálkozunk. Mert mi már el- sem jellemzi jobban mint az a felhívás, * nul0; Igazgató fia.üdvö- - g
felejtettünk csodálkozni. És épen azért nem melyet a statisztikát szerkesztő bizottság ° .. °SZ 301 ,U 3 és szePen Peruit, ^
törődünk a L. Ö. hétről-hétre ellenünk in- bocsájtott ki a közönséghez, felkérvén beszed kíséretében nyújtotta át wa ^
tézett Ízléstelen kirohanásaival sem. Pedig jelentkezésre mindazokat, kiket a bakterok .... . . .  sz*ree Vlfagai. ’ ■ tanítójuk •—
azt nem lehet mondanunk, hogy a szer- illuminált állapotban valaha is hazakisértek. f a gyerme e szivébe". Majd Farkas
kesztője dilletáns iió. Tessék disztingválni. E pont adatainak lelkiismeretes és meg- :f. Z . tves n ven ek a tanítóképző V
Nem a papról van most szó ; de a pap bizhatóan pontos összeállítását a városi ™ ébe" üdvözölte szép beszédben, " g
inkább az. De különben is az efajta tanács egyik utóbbi határozata teszi szűk- . . V U. Ian,s . 3 növenóé- 4)
kirohanások úgyis minden különösebb ha- ségessé, mi szerint ettől tette függővé vá- * 3Z * ! 3̂1S, es rea*,s üíjain való
tás nélkül maradnak. Semmi fejleményeket rosunkban a bakter testület további fenn-  ̂ . 3 3 3S* Mikiikre. A volt 4)
sem vonnak maguk után, tüzes, de ártatlan állását. gyakorlóiskolai tanítványok részéről dr. C
rakéták, vagy még annál is kevesebb, üres =========____ _ _ _ _ _ _ _ _  ovotny Ernő ügyvédjelölt mondott szép

beszédet és a volt tanitóképzőintézeti nö- C
------  - -------- ----- -----------  ~= =  U  I D  C  1/ vendékek nevében Havas István fővárosi
. . . , ' I I I tv L  f\ . polg. isk. tanár és iró, ez alkalomra irt i S
bezártak, de ővele nem törődött senki. Pe- ------- gyönyörü versé( ad(a e|ö tetszés me|. . g .
dig néha fel-felsohajtott, hogy harcsak jön- lett a Tanítókén7*í t ,  í l, r\ l ^
ne valaki, aki pártját fogná hogy ne kell- Kineveié*. A m. kir. igazságügyminisz- "v J°uf„ L T . °í 12
;en hazamennie ter a *óvai niunkásbiztositási választott bi- gy „ü et€ neVLben Mészáros Jenő tanító-

De a pártfogó csak éjfélkor érkezett meg. r,,sá« ‘ ‘"őkévé csehi Pogány Virgil lévai 2
A hó. Ez a csendes, hangtalan pártfogó vezető kir. járásbitót és a választott bíró- '* »  *a"lloiMp*Mfclvirigoz- «
olyan alaposan betakarta, hogy csak a ta- sá« helye,,es tlnökévé Dr- Heinrich ben Köve^ oi t a ' kar arsak neVe‘ Ol
vasszal találtak rá lévai kir. járásbirót, az 1911. évi január hó ,en Kövcskuti Jenő igazgató üdvözölte szép 4)

Cholnoky László >• napjától kezdődő újabb három évi idő- beSZ<dhe" és a,"yuj«otta a díszközgyűlés ’ y *
tartamra újból kinevezte. jegyzőkönyvi kivonatát. Svarba József meg-

e hatottan fogadta az üdvözlést és válaszában C
• n -  ivarba József tanar ünneplése. Szép küiönösen hangoztatta, hogy úgy a régi,

O SSÍ Szél"nnei,l‘ sben reszes.tet.ek e hó 22-én Srarl.a mint a mostani tanári kar, mindig a legna-
ozser tamtoképzo tn.ez.ett tanárt tan.tós- gyobb szeretetlel veszj körül m*e cs*k a

visz: síéi tépi a* ohác-lomK kodasanak negy-vencdtk évfordulója alkal- legnagyobb hálával gondolhat Beszéde « S
ictv í. sri-am csjh hff-Kuff ab. mab?'' Az ünnepélyt a képzőintézeti kartár- végeztével lelkesen megéljenezték mely él- «
honfiú nafami Bús l.ogcfialt ** *’  ni,viendékei rendezték. Az jenek tekintve az ünnepelt közkedvelt egyé-
*  f.r.hv leplet vonnának rá " " Z t L t  r 0" kt;  3̂ tanttolcepzö tianári „jségél valóban szívből fakadtak voltak: A V

!  Í  f  f  keZde,él’ délelrmi ünnePé|y 3 Himnuszszal fejeződött «=
■ MŰT n ó z e m a fon,6.4, liuffa.áf “ í S S  * • J , ,  be- és délu,án- amikor e sorokat Írjuk, a —
t i na,|'.j terméssel fájó liafóJásáf: ünnepély folytatása' tT ^akT ^a'vám s! Vi- y r dÓban " ,eghangU,a,08abb bank*M ^

t-T 't'bT  ™  íi(m i  felen. T í T T ” ^ n -  h° ‘ "agy Mámba" ~  gi"*«zes. A pénzügyminiszter Konta

£ [ f i "  i r SS“  Vt k 'anÍ,ÓÍl kÍk kÖ‘ dl‘”ükob ‘higiénés m inőségf segélydijas
.......... ......................  f i á k  A rü L e L 7 ,"CP?  f’ t rnÖ-Vef d ^  Pénzügyi szán,gyakornokká a veszprémi

zíekara n ff  ,f y * 'flUSagÍ k' P- “■ '83^ 3"'ság mellérendelt szánt-zenekara nyitotta meg, precíz jatekaval zajos vevöséghez kinevezte.
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— A Lévai NÓegylet mulatsága. Ö csász.
és kir. Fensége Auguszta föhercegasszony 
legkegyelmesebb fővédnöksége alatt álló 
Stefánia Árvaházat fentartó Lévai Nőegylet, 
az általa föntartott árvaház, cselédnevelő 
és patronázs egyesület javára 1911 január 
hetedikén a városi vigadó disztermében 
a lévai műkedvelők társaságának közre
működésével, szinelőadással egybekötöd 
táncmulatságot rendez. E mulatság lesz 
egyszersmind a színház megnyitó ünnepélye 
is, melynek prológját Hegedős ének a városi 
s:iuhtiz és v igadó m egn g i tá sá ra , Kersék János 
dr. irta A prológ elmondását előkép követi 
a Parnasszus, mithologiai kép, melyet de- 
zseri Bobok Mária fog bemutatni. Az élő
kép alakjait ábrázolni fogják: Belcsák 
Ilonka, Belcsák Béláné, Belcsák Tőnké, 
Boleman Edéné, Gyapay Marcsa, Halassy 
Mici, Hetzer Dóra, Hoffmann Ilonka, Jo- 
zsefcsek Gézáné, Kovácsik Margit, Klain 
Aranka és László Lenke. Az élőképet A 
nők érd és s A beteg  cimü vígjátékok követik ; 
ez utóbbi rendezője Fenyvesi Károly. A 
vígjátékok szereplői, A nőkérdésben : Mohi 
Mimi, Konkoly Thege E., Pólya Giziket 
Árvay Mici, Medveczky Etta, Bellán Sándor 
és Szvoboda Imre. A betegben pedig: 
Schubert Tivadar, Farkas Tivadar, Pintér 
Vilma. Medveczky Mica és Kottek F-erencz 
lesznek. A zenét a m. kir. pozsonyi IV. 
honvédkerületi zenekar, további, Bartos 
Lajos és Sárai Kálmán lévai czigányzeneka- 
ra szolgáltatja. Az idény eme legelőkelőbb 
és*legfényesebb mulatsága iránt úgy Léván, 
mint a vidéken általános az érdeklődés.

— Hivatalvizsgálat. Kovács Sebestyén 
Lajos aranyosmaróti kir. ügyész, f. hó 15- 
17 napján megvizsgálta a lévai kir. járás
bíróság büntető ügykezelését és a fogházat 
s a tapasztaltak felett megelégedését fejez
te ki.

— Elfogott betöröbanda. Az alsóváradi és 
bajkai vakmerő betörés tetteseinek sikerült 
a nyomukba jutni. A nyomozás megejtése 
céljából ugyanis a belügyminisztériumból 
kiküldték az oda beosztott Orosz Viktor és 
Izsmány János határrendőrségi detektiveket, 
kik vasárnap reggel érkeztek meg Bajkáia. 
A detektiveknek Szabó Zsigmond lévai c. 
járásörmester segitkezett a sikeres nyomo
zásban.

A tettesek mind jómódú és községükben 
tekintélynek is örvendő gazdálkodó emberek 
és molnárok, kik közül az egyik állítólag 
roegyebizottsági tag is.

Orosz detektív hétfőn Bajkáról Lévára 
érkezett, és betegként fölvétette magát a 
helybeli kórházba, hol a kórteremben köz
vetlenül a bajkai betörésnél az ispán által 
Nfgsebesitett Szabó Lajos ágya mellé feküdt. 
(Lakner kórház igazgató természetesen már 
tudta, hogy az illető detektív.) A megsérült 
betörő, a kórházba való fölvétele alkalmával 
az igazgatónak azt mondta, hogy orvvadászat 
közben sebesült meg, de a detektivnek 
annyira sikerült a bizalmát megnyerni, hogy 
htokban bevallotta neki a megsebesülése 
valódi okát.

A szálat megtalálták, a csomó tehát igy I 
kezdett oldzódni s a detektívek a többi 
tetteseket is kinyomozva őrizet alá vétették.
A neveiket azonban mivel letartóztatva még 
nincsenek nem Írjuk kű Ámbár a letartóz
tatás csak órák kérdése és lehet, mikor e 
sorokat olvasóink olvassák, már foganato- 
sitatott is, mert a bajkai betörésnél meg
sebesült Szabó Lajos apja. ki azonban az 
operációkban nem vett aktiv részt, úgy a 
bajkai, mint az alsóváradi betörést is, melynél 
a zsákmány 2065 koronát tett ki, beismerte 
és abból 600 koronát kapott. Tekintve azt, 
hogy a tettesek meglehetősen gazdag em
berek, a károsult Csekey Dávid lelkésznek 
reménye lehet arra, hogy pénzét vissza kapja.

A banda teljesen fölkészelve, szerszámok
kal fölszerelve, előre megbeszélt terv szerint 
fogott a munkához s még duplacsövű vadász- 
fegyverekkel is ellátták magukat s ellenállás 
esetén elvoltak készülve a vérontásra is, 
mit Szabó be is vallott. A megsebesült 
Szabó Lajost is úgy lőtte meg Bajkán az 
ispán, hogy a banda egyik robosztos tagja 
fedezetül tolta maga elé és mindkettőnél 
fegyver volt, csodálatos hogy nem használták. 
Ennek valószínűleg az az oka, hogy a lövés, 
a zárt ajtón keresztül mégis nagyon 
váratlanul hatott rájuk.

A kastélyban Szabó Lajos volt a vezető, 
kivel gyertyavilág mellett járták be a szobá
kat. s kutatták ki a szekrényeket, fiókokat 
pénzt keresve, amit ugyan nem találtak. 
Hanem az egyik fiókban almát és túröt 
leltek, azt ott helyben el is fogyasztották s 
egy másik szobában pedig penatráns illatú 
látogató jegyüket is lerakták, a közelmúltban 
oly nagy hírnévre vergődő fővárosi kassza- 
fúrók mintájára.

Hohberg bérlő, kinél a betörés történt a 
betörés alkalmával az izgalmak hatása alatt 
elájult, s másnap reggel mikor a cseléd 
beakart a szobájába menni, apróra kikér
dezte : kicsoda, micsoda, hova való, mióta 
van nála mint cseléd, stb. és hogy mind
ezekre megtudott felelni, hát az előtte való 
nap ebédjének menüjét és megkérdezte tőle 
jelszó gyanánt s hogy ezt is tudta úgy 
eresztette csak be.

A nyomozás nagy apparátussal tovább 
folyik, s valószínűleg igen érdekes részletekkel 
fog szolgálni olyan eseményekről, melyeket 
most valóban az a közmondásbeli tyúk 
kapar ki, de a detektivnak személyében

— Polgári fiúiskola Léván. Értesülésünk 
szerint városunk tanácsa a tanítóképző 
igazgatóságának tanácsára a kultusz minisz
terhez kérvényt intézett egy állami polgárj 
fiúiskolának Léván való felállítása é rdekében.
A tervet általános helyesléssel fogadhatjuk, 
mert hiszen elismert tény, hogy a gymnázium 
nem a praktikus életpályákra neveli a jövő 
generációját s azért valóban kívánatos, hogy 
olyan intézettel is rendelkezünk, hol úgy 
városunk, mint a környék lakósai a prak
tikus életpályákra készülő gyermekeiket el
helyezhessék, hol a növendékek tudását 
nem terhelik meg fölösleges gallasztokkal. | 
A polgári iskola érdekében a városnak, ha
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szükséges áldozatokat is kell hoznia, melyek 
annak idején úgyis vissza fognak térülni. 
Különben mint értesülünk, a polgári iskola 
mellé még szakiskolákat is állítanának.

— Vármegye segélye a fógymnaziumnak 
A f. hó 15*én megtartott törvényhatósági 
bizottsági közgyűlés, a lévai főgymnázium 
mellé létesítendő tornaterem költségeire a 
Majthényi és katona beszállásolási alapokból 
16000 koronát szavazott meg. Remélhetőleg 
jövőre már nem lesz állandó témája a helyi 
lapoknak a torna erem hiánya, s ennek csak 
örülni tudunk.

— Iskolai szinielöadas. Tajnasárin e hó 
10 és 11-én Hiller Vilma tanítónő az elemi 
iskola növendékeivel jól sikerült szinelő- 
adást rendezett. Az előadáson megjelent 
báró Révay Simon családjával és az éppen 
nála időző több főúri vendégeivel együtt, 
kik a tanítónőnek legnagyobb elismerésüket 
fejezték ki, a tót anyanyelvű tanulóknak, a 
magyar nyelvben való bámulatos előreha
ladásáért, valamint a sikerült előadáséit

— Megjutalmazott életmentő. Pátüsz Pál 
szenesei közgyám. a múlt v̂ben a közsé
gükben pusztított tűzvész alkalmával két 
emberéletet mentett meg, miért most a 
belügyminiszter 105 korona jutalomban ré
szesítette.

— Lopások Kecskeméti László és Tolna 
Lajos rovott múltú suhancok, előzetes rtieg-

I beszélés után a kaszinó udvarán levő 
1 ólból — mivel mást nem találtak benne — 

három galambot elloptak. Kecskemétit a 
szolga megfogta, mig Tolnai elmenekült. A 
rendőri nyomozás folyamán kiderült, hogy 
Kecskeméti volt az, aki még űrnapján a 
kaszinó előtt Lakner László génvei intéző 
kocsijáról egy körgallért és két pokrócot 
ellopott. A kaszinó udvarából már több 
baromfi is elveszett s igv erős a gyanú 
hogy e két jó madár ragadós keze játszott 
itt is közre. Kecskemétit átadták a járásbí
róságnak.

— Állatvédelem télen. Gondoskodjunk 
elsősorban munkás állataink s ezek között 
kivált lovaink védelméről. Patkoltassuk a 
téli sikos útra éles sarkú patkókkal. Jeges 
út, havazás esetén, kisebbítsük a rakományt. 
Minden túlterhelés, állatkínzás. Ne hagyjuk 
munkás állatainkat a hidegben betakaratla- 
nul, hanem munka után igyekezzünk velük 
az istállóba. Hűséges házőrzőinket, a lán
cos kutyákat is vegyük védelmünkbe. Ta
tarozzuk ki télire ólját, védjük meg lehető
leg kívül a hidegtől, szalma borítékkal. 
Segítsünk a téli fagyos világban, a hóval 
borított térületeken a madarakon is, állítsunk 
fel számukra védett helyen etető asztalkákat 
s lássuk el azokat valamely eieséggei. Jó e 
célra a rosta-alj gabona, keverve olajt 
tartalmazó magvakkal, asztalról lekerült 
hulladékokkal. Végre, ha állatkínzásnak 
vagyunk tanúi, lépjünk közbe s kérjük a 
kihágót emberséges viselkedésre.

— Az időjárás. A Meteor jelenti: Az 
időjárásban a jelzett hideg téli jelleg séma
9-iki, sem pedig a 12-iki változási napok



hatáskörében nem állott be, amennyiben 7771 és 8202 IV10 szám. rendjére tűzte ki, mely körülmény
ellenkezőleg jelzésemmel igen enyhe, sőt KKcvKiwt n y i l v á n í t á s  ezennel közhírré tétetik és a képviselő
az évszaknak sem megfelelő szokatlan, ab- j  testület tagjai azon közgyűlésre s ezen
normális időjárás állott be. Az oka ezen Léva r. t. város tanacsa halás kö- ' .. . . r f .  , Cíen
valóban nazy eltérésnek hogy miben rejlik, szünetét nyilvánítja a .Lévai takarék- .. . j?  . .  , <n llr e míny Út-
ismeretlen melyet csak a további tnegfi- pénztárnak« és a Lévai takarék és J „ . .  . . f n . ,
gyelések utján találhatunk majd meg akkor, hjte|jn,ézetnek. azon jótékonyczélu Kelt Léván, 1910 év. decz. hó 22én. 
ha az időjárás ezen mar a múlt e\ decem- . . . . .  . |á j s z e e ,é n v e k  B0d"Qh Lajos
bér havától tartó abnormalitasa megszűnik aaaKOZasaert, nOgy a lévai SZegenyeK polgármester,
s a bolygók hatásai újra érvényesülni fog- közt kiosztás czéljából egyenkint egy- 
nak, s a légköri elektromosság befolyása száz — egyszáz koronát voltak SZÍ-
annak lassú kisüléseiben is ismeretes lesz Vesek adományozni, mely összeg val- P f n  J i B  I l i i — fflirtOnlÍHtCa 
előttünk. A további változások sem enyhe já§ ^Qjömbség nélkül a lévai szegé- .  . 7 T
jellegűek a bolygók részéről, különösen a ^  M l  H U H I I H Í I  SZÍB alatt.
26-iki. mint Jupiter együttállása, hideg J1? 4*  Kozötl karácsonyi ajándékul lett — — -------- ----------------- ——.--------- 2
jellegű, támogatja ezt a Hold földtávola. 28- kiosztva. Dtll| 4 SZ0D3, ROIII|uI, ÉlÉSl{3Rir3, 2
iki, valamint Marsnak együttálása ugyanakor Kelt Léván, 1910 évi decz. hó 22-én. ra&éárli.lBipiii 9 |ühhi mellébhflliiirá 
sót a 81-iki változási nap is hideg jellegű BÓdogh Lajos raRiar“8l4l5BS K  3 IDDDI WllMlieiJISJ-
a bolygók állásainak kifolyásából. polgármester. gekbil áll. (Bővebbet a kiadóhivatalban)

Meteor jóslása szerinti napokon nem ............ .............................................
állott be változás, hanem 22-én az enyhe _ . c0 ( in in  , , ----------------------------------------------- ----- -
idő hirtelen hidegebbre változott közepes 745-1910 számhoz. »  _ _
fagygya. H ird e tm é n y ! A z  Ő r h e g y e n  5 0 8  D ő l

— Anyakönyvi bejegyzések. Születetek: Léva r. t. város képviselőtestülete I f i f i l t o tA t t  n i t n t t
Kiszela János, janek Mária: József; Ma- 1910 évi deczember hó 12-én tartott M U IIC IC U  U jlU U
darász Sándor. Gál Erzsébet: halva szüle- .... .. , #f ff f f  w  *

lm... w .1.1 Melánia: rendesközgjiulésében ,4 5 2  IDIOsíamu ■  ■  ■  I  ■  h  ■  ■  i
Boráka: Tétényi Gyula, Majoros .Mária: határozatával á LáCrko József hroko- J  /  I I  I  I I  K  K  l  l
Erzsébet, Mária ; Fürjes Lajos, Bóna Zsófia: seitől a Laktanya-utca rendezéséhez w f f f f w f f w l l w l  I 
István; Bóna János, Pomotyi Anna: halva szükséges terület kisajátítási ügyének n Í n r7 I H 7 P l P n u i i t t
született fiú. Halálozás , özv. Árendás Mik- érdemleges tárgyalását, az 1886 évi ■
lósné. Gajd.ts Anna 77 éves, aggkorivégki- XXII. t. CZ. 110. §-a alapján 1911 évi k é z b ő l  e l a d ó .  B Ő V ebbet 
merules' ,, , január hó 20-ik napjának d. u. 4

<»»«*»"<“> közgyűlés o^t- T E M E N  B A U M  v e n d é g lő , .
kereirői, melyeket legújabban kitűnő minő- ...................... ■ ■■■ ... . ......... 1 ........... . ■
ségü vegytiszta Viaszszinszappan néven fór- _ _ .  . . _  _  . . . . .
galomba hozott gyártmányának bevezetésével C j I H Q O  J l l t f t *  ®  J  s z ü k s é g e s  m e llé k
érte. Kompetens tényezők egybehangzó nyilat- I I I  | H  h e ly i s é g e k k e l  a  bel-
kozata szerint e szappan hivatva van az l i y O N  Í I T O I I  |  |  ■  W W  v a ro s b a n , e z e n  fe lü l
összes külföldi gyártmányok kiszorítására I I I  I I  W -  . k i s  h á z  3 SZO-
A Kabina féle Yiaszszinszappant a t. vásárló I I IO € l€ * l* lf t  I  ■ ! ■ ■ ■ ■  b áb o l a  r é t é n  k e r t 
közönségnek és olvasóinknak b. figyelmébe I  t e l  e g y ü t t .  B ővebbet
ajánljuk. ' I - 4  k z o R>An  ____ ______________ _-  Czibulka R iz s i miépitő.

Közönség köréből.
Nyilvános köszönet.

Fogadják mindazok, akik drága Irénke L í  ^ f ^ r C A n t / l  l / O C O P l
gyermekünk elhunyta alkalmával részvétük- | \  Q  I Q  V  d  V  II  V I V  Q  W Q  I •
kel veszteségünk feletti fajdalmunkat eny- •
hiteni szívesek voltak, leghálásabb küszö- Tisztelettel értesítem a n. é. vevő közönséget, hogy a
nctünket raktáron levő összes árukat m é l y e n  l e s z á l l í t o t t  á r o n

Radó Ármin es neje. árusítom.
Z ■ M . . Lrt4:il; e^  Ajánlom a t. közönségnek kővetkező alkalm i cikkeket:
T̂ rmAnraf,aCpta má7«ánkÁnt PrtPnrinŴ  női ruha szövetek, hluzbársonvök, selvmek, n y e r n ie k r u -rol. (Arak metermazsankent értendők). hA k, Hzinházi fejkötők, keztyük, n y a k k e n d ő k , vásznak,

Tcn eri u- ___ ; .y./0 zefirok, barchetek, s z ő rm e  b o á k , ágy és asztal térítők,
Tengeri ó . /V___ /.v60 teljes garnitúrák és k ^ z i m u n k á k  nagy választékban.
Búza í>0.___ ____ Selyem és posztó m a r a d é k o k a t  minden elfogadható
, ’ áron eladok. Nagy választékot tartok a f é r f i  d iw at összes
Rcus . . . .  14M  -  im ,  cikkeiben.
AfPa . . .  10'------ ih\\o A karácsonyi vásárt bárki vétel kényszer nélkül meg-
Zab . . . .  l& r tO  —  17 —  tek in theti.

_______________  Korona értékben Tisztelettel SC H Ö N ST E IN  H E N R IK  I

6 __________________________________L é v a i  H í r l a p __________________________________  52. szám

A szerkesztésért .  lWk i.ű 4tél^ .é« . ■** r íB  «*>*•*•



__________ Igsn Ízléses kivitelű babák!

_ P © L I j A K ~ A D © L F i 1
J  karácsonyi kiállítása megkezdődött! f
I I  Ajánlok mindennemű és kivitelű t

jj g jerm o k já ték o k a t ;
I  A j á n d é k t á r g y a k  = = = = =  I

jl a legkényesebb ízlésnek is megfelelők nagy választékban. j
E lis m e r t  m é r n k e i t  á r a k .  P ontom  k iN zo lffá lá* . i

Cipő, üveg, porczellán, lámpa és csillár raktár! _ D f >
|Q//?X\^ _______ Ohinaezúst és fém árúkban kűlönlegessegek!_______

J t ^ ZÍm' ....... ..............  H í r l a p  7

Eckstein Pál
rilös és dioatéru ízlett 

M ,K a  zinczy-otcza, FISCHER-lle h|;

mindenki sajét érdekében tesi, ki

karácsonyi
szükségletét nálam fedezi, mivel rak
táron levő összes áruezikkeimet mé- 
lven leszállított árakban árusítom.

ééielatos ölesé áruimról a legcsebé- 
M  oételnél is bárki meggyőődbot

tisztelettel

E c k s t e i n  P á l .

Legalkalmasabb 
karácsoni ajándék 
gyermekeknek! 
Werne Gyula 

Összes művei
EiléhhingDeb, h|peshöngoeb, díszdoboz Izoélpapirob, csillogd barécsonglo 

I diszab, hépeslap-albuaob, karácsom' leoclezőlapob nagg oélasztébban bapbatéb
ÍSchuIcz Ignácz papiráruházában, Léván,

I Riessner-Kályhák. | III
O világ leqjobb es használatban legtakaré
kosabb folytonéqói Eqeszsegi szempontból
a legiúealisaOD rendszer.

Egyszeri betuzelesscl CQesZ télen #0, 
miáltal a sok faradsággal és költséggel |ar6  
mindennapi betuzeles megtakarítónk. Lá
tta tó  tűz eredeti biztonsági szabályozó 

Cazómlés vagy robbanás teljesen ki
tárva. ellenben mindig egyenletes és egéss- 
•éges melegség, különösen •  szoba alsó 
(égretegeibeo is
Egyedüli darusítás, nagy választék ás raktár*

I t f i l h  l i .
v i ik k é r e N k e f lé k o ,  l ^ v a  F ó - t é r .
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Mezőgazdasági- és varrógépek legnagyobb rak tára :

Knapp Danidnál bénán.

E l e j  é t ő l  v é g i g  e g y f o r m a
éles és tiszta lenyomatot ad, az írógép betűit be 
nem tömő, minőség tekinteteben fölülniulhatatlan

magyar gyártmányú j

..Hungária" írógépszalag !
A Z  Ö S S Z E S  R E N D S Z E R Ű  Q E P E K H E Z .

A z á llam i és közigazgatási h iva ta lo k  részére m iniszteri 
rendelettel a ján lva .

gyártja : HERCZEG és GE1GER vegyészeti 
gyára Budapest

LERAKATOK BUDAPESTEN:
Gereben Béla, V I, Andrássy-út 1. O livér Írógép i 
VI., Teréz-körút 8. Ú jlaki Béla, V , Sas utca 24, 
szám Kovács A. és Társa, Váci-utca 22. Sándor 
és Társa, IV., Párisi-u. 5. Schoth H. és Donáth 
Andrássy-út 53. Monarch írógép vezérképviselete 
Semmelweis u. 14. Thein L ipót, V., Szabadság-ter 
4. Lukács Rezső, VI., Gyár-utca 13. Wollák és 

Társa, V., Alkotmány utca 19.
Léván SCHULCZ IGNÁCNÁL.

Már megérkeztek 
a legszebb aján
déktárgyak " M i
Schulcz Ignácz papíráru- 
házába Léva, (Barsm.)!

Nyomatott Schulcz Ignácz könyvnyomdájában, Léván



tízletáthelyezés!
Van szerencsém a n. é. közönség 
szives tudomására adni, hogy

óra és ékszer
üzletemet az Engel-féle házból a Vá
rosi szálloda épületébe helyeztem át.

Üzletemben raktáron tartom a leg
divatosabb és a legegyszerűbb óra és 
ékszer árukat, úgymint valódi b ri l iá n s  
ékszereket, a m o le t te k e t  g y ű rű 
det, fü lb e v a ló k a t ,  a ra n y  lánco
dat és k a rk ö tő k e t ,  nagy raktár 
valódi és china ezüst dísztárgyakban
és evőeszközökben.

Azonkívül raktáron tartok arany, 
ezüst, aczél és nickel zsebórákat, to
vábbá palinander, mahagóni, diófa és 
fényes polírozott inga órákat harang 
ütéssel. — Omega órák nagy válasz
tékban. Mindennemű óra és ékszer 
javítások saját műhelyemben készülnek 
és jutányosán számíttatnak.

A nagyérdemű közönség további 
pártfogását kérve, mély tisztelettel

STEIXER K Í\I)O lt
ó rá s  és ék szerész

Dús választék Gyári árak.

Fromner Klór
ponyva és zsákkö lcsönző in tézete , j u t á 
ir a  ra k tá ra  Léván. —

Ez úton is bátorkodom a t. közönség b. 
tudomására hozni, hogy

zsák és ponyvakölcsönző in tézete t
nyitottam, kapcsolatban zsák, ponyva és 
egvébh jutaáruraktárral.

Megbízásaimnak legpontosabb teljesítését 
előre is biztosítva, maradtam

kiváló tisztelettel
Frommer Mór.

g r ------------------------------------ - $

W EISZ ÁRMIN
C é ^ v e z e iő :

KOHN NÁTHÁN
ZSARNÓCZA.

Modern lakberendezések 
készítője. •-—

Megbízható bevásárlási fo r rá s .  

Levélbeni megkeresésre mintákkal 

személyesen teszem tiszteletemet.
$ — ____________________ 35
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Á rjegyzék  és u tas ításo ka t i ngyen és b em en tv e  küld a

Singer Co .varrógép részvénytársaság.

i i i i m
T. czim !

Általános beszerzési ÉS I  Teljes tisztelettel hozom b. tudo- 
I  mására, hogy 500.000 koronával ala- 

5231111951 re5ZuenyTZrS. •  kult részvénytársaság üzletkörébe fel-
Budapest, V., Kádár-U. í .  vette a csomagok és a gyorsdarab 

’ * áruk vasúti szállítását, melynek helyi
bíoai hépoiselet: «  képviseletét átvettem.

Braun Mull S S  í fXSSL V * 'S S  “lves
kiváló tisztelettel

I I I  1 I l i i  Brw""
El ne n n n in n i in ié  idejében megrendelni 
felejtse D l M l i y U l i l  S ch u lcz  Ig n á c zn á l, L évá n .

5 ’ í~ ”
* K n y lo r  JpwM >rt.iilltoiné»vok. lo irlobb  k l f é ló  finom  I
í  lo r lá k .  t«*a*üt«m őny- ő* *and»irh-külou le|p«»s»ő- — 
j* jrel* n ap o n ta  l'r isscn . najry 1 tilaw ztőkban

|  Barios (Berger) Henrik |
í  rz u k rá sz riá jiib a n  L é ia .  M á rto n lT y u lc a  3 . k ő - | 
d Mzülnok. — U g y a n o tt k n iiíc N o n rlit .d is i.c u k o rk á k  ^
* őmm indennem ű k r i i r s o n y la  <li*ztáti>> a k  re n d k i-  .jj 
3 vü l jfazdajf » t lla * z tő k b a n ő «  a  I«*sr.Jutányo*abban »
V b e sz e re z h e tő k . 3

1 Házhoz szállítandó megrendelő- 7 
| sek pontos kivitelére n agy súly J 
i  lesz fektetve. Naponta szétküldés l  
'z a vidékre is. |
a _ ----------------- ------------------------- *—

Egy> a hasznosat a jóval összekötő

k 9 p  á  C ;  a ,  ói dj y  i  m jj é  m  dl é  ( t e ,

^ __  Inéval H í r l a p  g

az

E redeti S in g e r
w6 « “

a legújabb 
és legtökéletesebb 

varrógép

Kényelmes fizetési 
feltételek.

az

E redeti S in g e r
v a rró g é p e k  

B riisselb en  1910-ben  
a le g m a g a s a b b  

d ija t  n y e rté k  el.

K észfizetés esetén  
á re n g ed m én y .



M  t I P \  7\ \h P I O P  7  P c | Van szerencsém a n é közönség szí- 
U Z i e i a i n e i y e Z C i .  vés tudomására hozni, hogy 22 ev ot.»

fennálló ú ri-  és női divatáru üzle. 
temet a Frommer-fele házból a V ánw i Vigailó palo tájába 11IIO novem ber hó 311-én he. 
l'Veztoiu át. Az uj üzletemet tetemesen megnagyobbítva es legújabb divatczikkekkel felszerelve

nagy karácsonyi sásárral, Miinő olcsó áraU
nyitottam meg. A 22 ev alatt belem helyezett bizalmat megköszönve, kerem azt továbbra is 
reszemre fenntartani es b. rendeléseivel megtisztelni. Kiváló tisztelettel

HOlzmann 'Bódog vászon-, fehérnemű-, divatáruk-, női felöltők raktára.

I H a s z n á l j u n k  |  K i » » r < m i »

_KABlNA-féle■ POROSZ KOSZÉN
V i a s z  | - L  és PIKSZÉN (COKS)

SZinSZaDDaní ^  h áz h o z  s z í l l i t w  k a p h a tó
v  M I I I  v f t r i U  | f  | f  U l l l  K o t l a  H .  v a N k e r e i k e i l ^ b e n

Mosáshoz a legjobb, legtakarékosabb: I I L ^ v á n ,  a  K o n m i í I i  L a  o * i> t ^ r < kn  11
egyszeri átdörzsölése ezzel, fe lé r más . . .  #

. .  ,  . . . . .  .. E p i t ^ n u  a n y a g o k ,  r o m á n  é mszappanai való  3-szoros atdorzso- j ■ • *  9
léssel. - - ..............................................| I I p o r t i o n t  c e m e n t  n a g y  r a k t á r a .  11

T is z t a s á g é r t  s z a v a t o s s á g !  I l i i  1

> |  I n te r n r b a n  te le fo n  szám  1 3 . M
Ingyen p  _  . r £$

|á Tűzi ja, poroszszén, pirszén 3
egy doboz levélpapírt j h f  |  r e n d e l é s e k e t  e l f o g a d  é s  M

S c h u l c z  I g n á c z  p  l l á z l l O Z  S z á l l í t :  f $

f §  B R A U N  J Ó Z S E F  É S  F I A  H
____________ _______________  (H o n v é d -n lc ia , W e r th e im e r-h á x .)

^ 1 * 1
a ~ * ** - * ~ :•-*i *-•i •-?i m*i*_•;i*; jog; «*» j *i*; ^

Mi n d e n  t a k a r é k o s  h áz i-  ^ i |  j r m  ■  w  f é m t l s z t i t ó  s z e r r e l  tisz t ítan i,

a s s z o n y  s a j á t  é rd e k e  K J  amely a jelenkor legideálisabb fémtisztitó szere.

K a p h a tó  m in d en  Job b  u z le ib rn . % G yártja : HERCZEG és GEIGER vegyészeti gyára, Budapest 
-----------------  K a p h a tó  F n ife l J ó z s e f  ős F ia  ős B lu m  O .vnla r é g e k n é l  L éva . —

10 _  «>»»• l l i r l a p ............ ^  ________ = __  51. szám.
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